MARKALARIN ULUSLARARASI TESCILi KONUSUNDAKI
MADRID SOZLESMESI ILE ILGILI PROTOKOL

MADRID BIiRLiGINE UYELIK
MADDE 1

1967°de Stockholm’de revize edilen ve 1979’da tadil goren Markalarin Uluslararasi
Tesciline “Dair Madrid S6zlesmesi (bundan boyle “Madrid (Stockholm) S6zlesmesi” olarak
anilacaktir) ne taraf olmamakla birlikte, isbu Protokole taraf olan Devletler (bundan boyle “Akit
Devletler” olarak anilacaktir) ile isbu Protokole taraf olan ve madde 14 (1) (b)’de deginilen
kuruluglar (bundan bdyle “Akit Kuruluslar” olarak anilacaktir) Madrid (Stockholm)
Sozlesmesine taraf olan tlkelerin iiyesi bulundugu Birlige iiye olacaklardir. Bu Protokolde
“Akit Taraflara yapilan herhangi bir atif, hem Akit Devletlere ve hem de Akit Kuruluslara
yapilmis sayilacaktir.

ULUSLARARASI TESCIL YOLU iLE KORUMANIN SAGLANMASI
MADDE 2

(1) Bir markanin tescili konusunda yapilan bir bagvuru, bir Akit Taraf Biirosunca
dosyalandig1 ya da bir markanin bir Akit Taraf Ofisi siciline tescil edildigi durumda, bu bagvuru
(bundan boyle “esas bagvuru” olarak anilacaktir) ya da bu tescilin (bundan bdyle “esas tescil”
olarak anilacaktir) adina yapildig1 kisi, isbu Protokol hiikiimlerine tabi olmak kaydi ile, bu
markanin Diinya Fikri Miilkiyet Teskilatinin Uluslararas: Biirosu sicilinde tescilini yaptirmak
suretiyle (bundan boyle “uluslararasi tescil”, “Uluslararas1 Sicil”, “Uluslararas1 Biiro” ve
“Kurulug” seklinde sirasiyla anilacaktir) Akit Taraflar iilkelerinde korunmasini asagidaki
kosullarla saglayabilir;

(i) esas bagvurunun bir Akit Devlet Ofisince dosyalandigi ya da boyle bir Ofis tarafindan

esas tescilin yapildig1 esnada, adina bagvuru veya tescilin yapildigi kisi bu Akit Devletin

bir vatandasi olacak veya orada ikamet edecek veya soz konusu Akit Devlette gergek ve
etkin sinai veya ticari bir miiessese sahibi olacaktir,

(ii) esas bagvurunun bir Akit Kurulus Ofisince dosyalanmasi ya da esas tescilin boyle

bir Ofis tarafindan yapilmasi durumunda adina bagvuru veya tescilin yapildig: kisi, bu

Akit Kurulusun mensubu bulundugu tilkesinde ikamet ediyor veya gercek ve etkin bir

sinai ya da ticari miiessesenin sahibi olacaktir.

(2) Uluslararast tescil igin yapilan bagvuru (bundan bdyle “uluslararast bagvuru” olarak
anilacaktir), esas bagvurun dosyalandigi ya da duruma gore esas tescilin yapildigi Ofis (bundan
boyle “mense Ofis” olarak anilacaktir) araciligiyla Uluslararasi Biiroda kayda alinacaktir.

(3) Isbu Protokoldaki bir “Ofis”e veya “bir Akit Devlet Ofisi’ne yapilan referans, bir
Akit Taraf namina markalarin tesciline yetkili Ofis ve isbu Protokolde “markalar”a yapilan
referans ise ticaret markalar1 ve servis markalart anlamina gelecektir.

(4) Bu Protokoliin uygulanmasinda “bir Akit Tarafin tilkesi” deyimi, Akit Tarafin bir
Devlet olmasi durumunda, bu Devlet topraklarini, Akit Tarafin uluslararasi bir kurulus olmasi
halinde ise, s6z konusu uluslararas1 kurulusun kurulus anlasmasinin uygulandig topraklari
ifade eder.



ULUSLARARASI BASVURULAR
MADDE 3

(1) isbu Protokole gére her uluslararas: basvuru, Yénetmelikler ile belirlenen sekilde
sunulacaktir. Mense Ofisi, uluslararasi basvuruda goriilen hususlarin, duruma gore esas
basvuruda ya da esas tescilde yer alan hususlari, onay sirasinda, onay sirasinda uygun oldugunu
onaylar. Ayrica bu Ofis;

(i) esas bagvurunun tarih ve numarasini,

(ii) esas tescilde de gerek bu tescilin tarih ve sayisini ve bu tescilin yapilmasina neden

olan basvurunun da tarih ve sayisin1 belirtir.

Mense Ofisi ayn1 zamanda uluslararasi bagvurunun da tarihini belirler.

(2) Bagvuru sahibi, markasinin korunmasini talep ettigi mal ve hizmetleri agiklamak
durumunda oldugu gibi, eger miimkiin ise, Markalarin Tescili Bakimindan Mal ve Hizmetlerin
Uluslararas1 Siniflandirilmasina Dair Nice Sozlesmesi ile tesis edilen siniflandirma uyarinca
tekabiil ettigi sinifi veya siniflar1 da belirtmelidir. Bagvuru sahibinin bu siniflandirmay1 yerine
getirememesi halinde, Uluslararasi Biiro mal ve hizmetleri bu smiflandirma g¢ercevesinde
siiflandirir. Bagvuru sahibi tarafindan verilen siniflar Uluslararasi Biironun kontroliine tabi
olup, s6zii edilen biiro bu kontrolii, mense ofisi ile birlikte teyit eder. Bu ofis ile Uluslararasi
Biiro arasinda uyusmazIlik olmasi halinde, Uluslararas1 Biironun goriisii gegerli olur.

(3) Bagvuran, markasmin rengini belirleyici bir faktor olarak ileri siirdiigii takdirde,
ondan;

(i) durumu belirtmesi ve talep edilen renk veya renk kombinasyonunu agiklayan bir

bildirimi kendi uluslararasi bagvurusu ile birlikte vermesi;

(ii) Uluslararas1 Biiro tarafindan verilen bildirime eklenerek bu markanin renkli

kopyalarini uluslararasi bagvurusuna eklemesi,

istenir; bu kopyalarin adedi Yonetmelikle tespit edilir.

(4) Uluslararast Biiro Madde 2 uyarinca dosyalanan markalari derhal tescil eder.
Uluslararasi tescilde uluslararas1 bagvurunun Mense Ofisi tarafindan alindig: tarih gosterilir,
ancak bu uluslararas1 bagvurunun Uluslararasi Biiro tarafindan bu tarihten itibaren iki aylik bir
stire icinde alinmis olmas1 gerekmektedir. Uluslararast bagvuru bu siire icinde alinmamuis olursa,
uluslararasi tescilde, bu uluslararasi bagvurunun Uluslararasi Biiro tarafindan alindigi tarih
gosterilir, Uluslararast Biiro, uluslararasi tescili, gecikmeksizin ilgili Ofise teblig eder.
Uluslararas1 Sicilde tescil edilen markalar, uluslararasi bagvurunun igerdigi hususlar esas
almarak, Uluslararas1 Biiro tarafindan yayinlanan bir periyodik gazetede ilan edilir.

(5) Her Ofis Uluslararasi Biiroda yapilan markalar ile ilgili ilanin yayinlandigi gazetenin
bir kopyasini iicretsiz ve belli sayida kopyasini da 10. maddede deginilen Kurul (bundan boyle
“Kurul” olarak anilacaktir) tarafindan tespit edilen kosullar ¢ercevesinde tenzilath fiyatlarla
Uluslararas1 Biirodan alir. Bu ilan, tiim Akit Taraflar bakimindan yeterli sayilir ve uluslararasi
tescil sahibinden bagkaca bir ilan talep edilemez.

ULKE ESASI
MADDE 3/A

Uluslararasi tescil sonucu koruma, yalnizca uluslararasi bagvuruda bulunan ya da
uluslararasi tescil sahibi kisinin talebi ile herhangi bir Akit Tarafa uzatilir. Ancak, Ofisi,
menge Ofisi veya Akit Taraf ile ilgili boyle bir istemde bulunulmaz.



“ULKENIN KAPSAMA ALINMASI” TALEBI
MADDE 3/B

(1) Uluslararasi tescilden dogan korumanin herhangi bir Akit Tarafi da kapsamasi
talebi, uluslararasi basvuruda 6zel olarak belirtilir.

(2) Ulkenin kapsama alinmasi talebi, uluslararas1 tescilden sonrada yapilabilir. Boyle
bir talebin Yonetmelikte belirtilen formda sunulmasi gereklidir. Bu, Uluslararast Biiro
tarafindan derhal kaydedilir ve orada vakit gecirmeksizin ilgili Ofis veya Ofislere teblig edilir.
Boyle bir kayit, Uluslararas1 Biironun gazetesinde yayinlanir. Bu iilke kapsamina alinmasi,
onun Uluslararasi Sicilde kaydi tarihinden itibaren yiirlirliige girer; bagli oldugu uluslararasi
tescilin sona ermesi ile birlikte gegerliligini yitirir.

ULUSLARARASI TESCIiLIN ETKIiLERI
MADDE 4

(1)(a) Tescil ya da madde 3 ve 3/B’nin hiikiimleri uyarinca yapilan kayit tarihinden
itibaren markanin ilgili bir Akit Tarafta korunmasi, bu markanin dogrudan bu Akit Tarafin
Ofisine tevdi edilmis olmast durumu ile aynidir. Madde 5 (1) ve (2) uyarinca Uluslararasi
Biiroya herhangi bir ret cevabi teblig edilmedigi ya da bu madde geregince teblig edilen ret
cevabi1 sonradan geri alindig1 takdirde markanin Akit Tarafta korunmasi, bu tarihten itibaren,
s0z konusu marka bu Akit Taraf Ofisi’nce tescil edilmis gibi ayn1 sekilde yerine getirilecektir.

(b) Madde 3’de belirtildigi tizere mal ve hizmetlerin smiflarinin gosterilmis olmasi,
marka korumasinin kapsaminin saptanmasi bakimindan Akit Taraflar1 baglamaz.

(2) Her Uluslararasi tescil, Siai Miilkiyetin Korunmasi hakkindaki Paris S6zlesmesinin
4. maddesinde hilkme baglanan riichan hakkindan, bu Maddenin D bdliimiinde 6ngoriilen
formalitelere uymasi gerekmeksizin yararlanir.

ULUSAL YA DA BOLGESEL BiR TESCILIiN YERINE ULUSLARARASI TESCIiLIN
GECMESI
MADDE 4/A

(1) Bir Akit Taraf Ofisi’nce ulusal ya da bolgesel ve ayn1 zamanda uluslararas tescile
tabi bulunan ve her iki tescilin de ayn1 sahis adina kayitli oldugu hallerde, uluslararas: tescile
tabi bulunan ve her iki tescilin de ayn1 sahis adina kayitli oldugu hallerde, uluslararas: tescil,
asagidaki kosullar ile, ulusal ya da bolgesel tescil ile kazanilan haklara halel getirmeksizin,
ulusal veya bolgesel tescilin yerine ge¢mis sayilir;

(i) Uluslararas: tescilin getirdigi koruma, Madde 3/B(1) ya da (2) geregince s6z konusu

Akit Tarafi da kapsamina almasi,

(i) Ulusal ya da bolgesel tescilde listelenen mal ve hizmetlerin, sz konusu Akit Taraf

ile ilgili uluslararasi tescilde de aynen yer almasi,

(iii) Bu kapsama almanin ulusal veya bolgesel tescil tarihinden sonra yiiriirliige girmesi.

(2) (1). fikrada deginilen Ofisten talep iizerine, uluslararasi tescili kendi siciline de kayit
etmesi istenir.

ULUSLARARASI TESCILIN BELIRLi AKIiT TARAFLARCA REDDEDILMESI VE
GECERSIZLIGI
MADDE 5

(1) Uluslararasi Biiro tarafindan Madde 3/B(1) veya (2) uyarinca Uluslararasi tescilin
meydana getirdigi korumanin kapsamina alindigi hususunun tebligi edildigi bir Akit Tarafin



ilgili mevzuatin yetki verdigi herhangi bir Ofisi, bu kapsama alinma konusu olan markanin, ad
gecen Akit Tarafta bu korumadan yararlanamayacagini bir ret ihbari ile bildirme hakkini
haizdir. Boyle bir ret, Sinai Miilkiyetin Korunmasina dair Paris S6zlesmesi uyarinca, yalnizca
markanin; ferdi teblig eden Ofise dogrudan tevdi edilmesi halinde s6z konusu olabilecek
gerekgelere istinat edebilir. Ne var ki, koruma ilgili mevzuatin sadece sinirli sayida sinif ya da
mal ve hizmetlerin tesciline izin vermesi gerekcesiyle, kismen de olsa reddedilemez.

(2) (a) Boyle bir hakki kullanmak isteyen bir Ofis, ret hususunu, gerekgeleriyle birlikte,
Bu Ofisle ilgili yasanin emrettigi siire i¢inde (b) ve (c) bentleri gercevesinde ve en geg (1).
Fikrada deginilen uzatim tebligatinin Uluslararas1 Biiro tarafindan bu Ofise gonderildigi
tarihten itibaren bir y1l gegmeden once, Uluslararasi Biiroya teblig eder.

(b) (a) bendinde bakilmaksizin, herhangi bir Akit Taraf, isbu Protokole gore yapilan
uluslararasi tesciller icin (a) bendinde belirtilen bir yillik siirenin 18 aya ¢ikarildigini deklare
edebilir.

(c) Bu deklarasyona ayrica korumanin reddi hususunun, bu korumasiz taninmasina vaki
bir itirazdan ileri gelmesi halinde bu Akit Tarafin Ofisi tarafindan 18 aylik siirenin bitiminden
sonra Uluslararasi Biiroya teblig edilebilecegi de belirtilebilir. Belli bir uluslararasi tescilin
sagladig1 korumanin 18 aylik siirenin bitiminden sonra bu Ofis tarafindan reddedilebildiginin
teblig edilmesi ancak asagidaki kosullarla miimkiindiir:

(i) 18 aylik siire bitiminden Once, itirazin ancak bu 18 aylik siireden sonra ibraz ¢

dilebilmesi olasiligin1 Uluslararasi Biiroya bildirme,

(ii) Bir itiraza dayanan ret hususunun itiraz siiresinin basladig tarihten itibaren yedi ay1

geemeyen bir siire i¢inde teblig edilmesi, itiraz siiresinin igbu yedi aylik siireden dnce

sona ermesi halinde, tebligatin itiraz siiresinin bitiminden sonraki bir ay icinde
yapilmasi.

(d) (b) ve (c) bentleri uyarinca yapilan herhangi bir deklarasyon, madde 14(2)’de
deginilen belgeler ile yapilir ve isbu Protokoliin deklarasyonu yapan devlet veya devletler arasi
kurulusta yiiriirliige girdigi tarihte yirtirliige girer. Boyle bir deklarasyon, yiiriirliige girdigi
tarihte ayni veya daha sonraki tarihi tasiyan bir uluslararasi tescil ile 1lgili olarak, Kurulus Genel
Miidiirii (bundan bdyle “Genel Miidiir” olarak anilacaktir) tarafindan alindig: tarihten ti¢ ay
sonra veya daha ileri bir tarihte yiiriirliige girecek sekilde daha sonraki bir tarihte de yapilabilir.

(e) Isbu Protokoliin yiiriirliige girmesini takiben on yillik siirenin bitimi iizerine, Kurul,
(a) ile (d) bentleri ile tesis edilmis bulunan sistemin isleyisini inceler. Bundan sonra, bu
bentlerin hitkkiimleri, Kurulun ittifakla alacagi bir kararla degistirilebilir.

(3) Uluslararasi Biiro, ret tebligatinin bir kopyasini, vakit ge¢irmeksizin, uluslararasi
tescil sahibine iletir. S6zili gecen sahip, marka kendisi tarafindan, ret hususunu teblig eden Ofise
dogruca tevdi edilmis gibi ayni haklar1 haizdir. Uluslararas1 Biiro (2) (¢) (i) fikras1 uyarinca
aldig1 bilgiyi vakit gegirmeksizin uluslararasi tescil sahibine iletir.

(4) Bir markanin reddedilme gerekgeleri, Uluslararasi Biiro tarafindan istemde bulunan
ilgili taraflara iletilir.

(5) Belli bir uluslararasi tescil tlizerindeki gegici veya kesin ret hususunu (1) ve (2).
fikralar uyarinca Uluslararasi Biiroya teblig etmeyen bir Ofis, uluslararasi tescilin getirdigi (1).
fikrada hilkme baglanan haklardan yararlanma olanagini kaybeder.

(6) Uluslararasi bir tescilin bir Akit Taraf iilkesinde, bu akit Tarafin yetkili mercileri
tarafindan gecersiz kilinmasi, bu uluslararasi tescil sahibine, uygun bir siirede haklarimi
savunma olanag1 taninmadik¢a resmiyet kazanmaz.



MARKANIN  BELLi UNSURLARININ  KULLANIMININ  YASALLIGINI
BELGELEYEN KANITLAR
MADDE 5/A

Arma destekleri, arma kalkanlari, portreler, seref payeleri, unvanlar, alameti farikalar,
bagvuranin ismi disindaki sahislarin adlar1 veya baska benzeri yazilar gibi Akit Taraflarin
Ofislerince talep edilebilecek, marka ile birlesik belirli unsurlarin kullaniminin yasalliginin
belgesel kanitlari, menge Ofisininki disinda yasal tasdik veya onaylardan muaftir.

ULUSLARARASI SICIL KAYITLARININ SURETLERI, ON ARASTIRMALAR;
ULUSLARARASI SiCILDEN KOPYALAR
MADDE 5/B

(1) Uluslararas1 Biiro, belli bir marka ile ilgili olarak Uluslararas1 Sicilde mevcut
kayitlarin suretlerini, Yonetmelikle tespit edilen bir iicret karsilifinda, basvuran herhangi bir
sahsa verir.

(2) Uluslararasi Biiro keza, uluslararasi tescile tabi markalar arasinda, ticret mukabili 6n
arastirma lstlenebilir.

(3) Akit Taraflarin herhangi birinde iiretimleri ile ilgili Uluslararasi Biirodan talep
edilen kopyalar her tiirlii tasdikten muaftir.

ULUSLARARASI  TESCILIN GECERLILIK SURESiI, ULUSLARARASI
TESCILLERIN BAGIMLILIGI VE BAGIMSIZLIGI
MADDE 6

(1) Bir markanin Uluslararas1 Biiro tescili, on yil siire ile yiirtirliikkte olup/ Madde 7°de
belirlenen kosullar ile yenilenebilir.

(2) Uluslararasi tescil tarihinden itibaren bes yillik bir siire gectikten sonra, bu tescil
asagidaki hiikiimler ¢ercevesinde, esas bagvuru veya onun ilgili oldugu tescilden ya da esas
tescilden, hangisi s6z konusu ise, bagimsiz hale gelir.

(3) Herhangi bir devir islemine konu olsun olmasin, uluslararasi tescilden dogan
koruma; uluslararasi tescil tarihinden itibaren bes yillik siire sona ermeden Once uluslararasi
tescilde listelenen mal ve hizmetlerin tiimii veya bir kismu ile ilgili, esas bagvuru veya ona
dayanan tescil ya da esas tescil, hangisi s6z konusu ise, geri alindigi, hiikkmii kalmadigi, feragat
edildigi veya ret, fesih, iptal veya gecersizlik konusunda kesin bir karar alindigi takdirde, devam
etmez. Ayni1 hiikkiim;

(1) esas bagvurunun yiirtirligii kaldiran bir karara kars1 temyize gidilmesi,
(ii) esas bagvurunun geri alinmasini ya da esas basvuru veya esas tescil ile yapilan
tescilin feshi, iptali veya hiikiimsiiz kilinmasi talebiyle dava ikamesi veya,
(iii) esas bagvuruya itirazda bulunulmasi hallerinin, bes y1llik siirenin bitiminden sonra,
s0z konusu temyiz, dava ya da itirazin, bu siirenin bitiminden 6nce baglatilmis olmast
kosulu ile, esas bagvurunun veya onun {iizerine yapilan tescilin ya da esas tescilin,
hangisi s6z konusu ise, reddi, feshi, iptali veya hiikiimstizliigii konusunda kesin bir karar
alinmasi sonucunu verdigi takdirde de uygulanir. Keza bu hiikiim, esas bagvurunun bes
yillik siirenin bitiminden sonra geri alinmasi ya da ona dayanarak yapilan tescilin veya
esas tescilin batil hale gelmesi durumunda da uygulanir, ancak, geri alma veya batil hale
gelme tarihinde, s6z konusu bagvuru ya da tescilin (i), (i1) veya (iii) konusu siirenin
bitiminden 6nce baslamis bulunmasi sarttir.

(4) Mense Ofisi, (3). fikrada yer alan durumlar1 ve kararlari, Yonetmelikte emredildigi
sekilde Uluslararas1 Biiroya teblig eder ve Uluslararas1 Biiro, keza Yonetmelikte belirtildigi



sekilde, ilgili taraflara tebligatta bulunur ve buna gerekli yaymi gerceklestirir. Uygun oldugu
takdirde, Menge Ofisi, uluslararasi tescilin, olanak Olgiisiinde iptalini Uluslararas1 Biirodan
talep eder ve Uluslararasi Biiro da bu talebin geregini yapar.

ULUSLARARASI TESCILIN YENILENMESI
MADDE 7

(1) Her uluslararasi tescil, bir 6nceki siirenin bitiminden itibaren on yillik bir siire i¢in,
yalnizca madde 8(7)’deki esas licretin ve madde 8(2)’de yer alan ek ve tamamlayici ticretlerin
Odenmesi suretiyle yenilenebilir.

(2) Yenileme, uluslararas: tescilin en son seklinde herhangi bir degisiklik meydana
getirmez.

(3) Koruma siiresinin bitiminden alt1 ay once, Uluslararasi Biiro, resmi olmayan bir
tebligat ile uluslararasi tescil sahibine veya varsa, onun temsilcisine kesin bitim tarihini
hatirlatir.

(4) Yonetmelikle tespit edilen bir ekstra ticret ddemek suretiyle, uluslararasi tescilin
yenilenmesi konusunda alt1 aylik bir mehil taninir.

ULUSLARARASI BASVURU VE TESCIiL UCRETLERI
MADDE 8

(1) Mense Ofisi, uluslararasi igin bagvuru sahibinden veya tescil sahibinden uluslararasi
tescil ya da uluslararasi tescilin yenilenmesi konusunda uygun gordiigli bir iicreti kendi
hesabina tahsil edebilir.

(2) Bir markanin Uluslararas1 Biiroya tescili, asagidakileri iceren ve (7) (a) fikrasi
hiikmiine tabi uluslararasi bir iicretin 6denmesine baglidir:

(i) Bir esas ticret

(if) Markanin kapsadigi mal ve hizmetlerin ticten fazla Uluslararasi Siniflandirmadaki

her smif i¢in ek bir licret,

(iif) Madde 30B uyarinca korumanin kapsaminin genisletilmesi talebi i¢in alinacak bir

tamamlayici ticret.

(3) Ancak, (2) (ii) fikrasinda belirtilen ek ticret, uluslararasi tescil tarihine aykiri
olmamak kaydi ile, mal ve hizmetlerin siniflar1 Uluslararasi Biiro tarafindan tespit veya tartigma
konusu edildigi takdirde, Yonetmelikle tespit edilen siire i¢inde Odenebilir. Bu siirenin
bitiminden sonra ek ilicret ddenmez veya basvuru sahibi tarafindan mal ve hizmetlerin listesi
gerekli Ol¢lide azaltilmaz ise, uluslararasi bagvurudan feragat edilmis oldugu kabul edilir.

(4) Uluslararasi tescilden elde edilen hasilatin yillik tutart (2) (ii) ve (iii) fikrasinda
belirlenen ticretlerden saglananlar harig, isbu Protokoliin uygulanmasi i¢in gerekli giderler ve
bedeller diisiildiikten sonra, Akit Taraflar arasinda Uluslararasi1 Biiro tarafindan esit sekilde
boliistiirtiliir.

(5) (2) (i1) fikras1 uyarinca saglanan ek iicret tutarlari, her yil sonunda, o y1l boyunca
korumanin uygulandigr markalar sayis1 ile orantili olarak ilgili Akit Taraflar arasinda
boliistiirtiliir, bu say1, inceleme yapan Akit Taraflar i¢in, Yonetmelikle belirlenecek bir katsay:
ile carpilir.

(6) (2) (iii) fikras1 geregince saglanan tamamlayici licretin tutarlari, (5). fikrada hitkkme
baglanan esaslara uygun olarak boliistiirtiliir.

(7) (a) Herhangi bir Akit Taraf, Madde 3/B’de deginilen her uluslararasi tescil ile ve
boyle bir uluslararasi tescilin yenilenmesi ile ilgili olarak, ek ve tamamlayici iicretlerden pay
almak yerine, beyanda belirtilen tutarda bir iicret (bundan bdyle “bireysel iicret” olarak
anilacaktir) almak istedigini beyan edebilir; bu licretin tutar1 sonraki bagka beyanlar ile



degistirilebilir, ancak, sozii gecen Akit Taraf Ofisinin on yil siire i¢in bir bagvurandan ya da bu
Ofisin sicilinde kayitli bir markanin tescilinin on y1l i¢in yenilenmesini iSteyen tescil sahibinden
almaya yetkili oldugu {icrete esit bir tutardan fazla olamaz; bu tutar, uluslararasi islemlerden
saglanan tasarruflarla diisiiriilebilir. Boyle bir bireysel iicretin 6denmesi durumunda;

(i) (2) (ii) fikrasinda deginilen ek iicret yalniza isbu bent uyarinca beyanda bulunan Akit

Taraflar, Madde 3’de belirlendigi takdirde 6denmez ve,

(i) isbu bent uyarinca deklarasyonda bulunan herhangi bir Akit Taraf, (2) (iii)

fikrasinda deginilen tamamlayici {icreti 6demez.

(b) (a) bendi geregince yapilan bir beyan Madde 14(2)’de deginilen belge ile yapilabilir
ve beyanin yiirlirliik tarihi, beyant yapan Devlet veya devletlerarasi resmi bir kurulus
bakimindan isbu Protokoliin yiirtirliige girdigi tarih ile ayni olacaktir. Boyle bir beyanin,
yiirlirliige girdigi tarihle ayn1 veya daha sonraki tarihi tastyan bir uluslararasi tescil ile ilgili olan
Genel Miidiir tarafindan alindig: tarihten {i¢ ay sonra veya daha ileri bir tarihte yiriirliige
girecek sekilde daha sonraki bir tarihte de yapilabilir.

BiR ULUSLARARASI TESCILIN SAHIBINDEKiI DEGISIKLIiGIN KAYIT
EDILMESI
MADDE 9

Adina uluslararasi tescil mevcut olan bir kisinin ya da ilgili bir Ofisin gorevi geregi, ya
da ilgili bir sahsin talebi iizerine, Uluslararasi Biiro, bu tescilin iilkelerinde yiiriirliikte oldugu
tiir ya da baz1 Akit Taraflar ile tescilde yer alan tiim ya da bazi mal ve hizmetler bakimindan
tescil sahibindeki degisikligi Uluslararas1 Sicile kaydeder, ancak yeni malikin, Madde 2(1)’e
gore uluslararasi basvuruda bulunmaya yetkili bir kisi olmasi sarttir.

BiR ULUSLARARASI TESCIL IiLE iLGILI BELIRLi KONULARIN KAYIT
EDILMESI
MADDE 9/A

Uluslararasi Biiro, agagidaki hususlart Uluslararasi sicile kaydeder;

(1) Uluslararasi tescil sahibinin isim ve adresinde degisiklik,

(i) Uluslararasi tescil sahibinin temsilci atamasi ve bu temsil ile ilgili herhangi bir bagka

uygun hususlar,

(iii) Uluslararasi tescilde yer alan mal ve hizmetler, tim veya baz1 Akit Taraflar ile ilgili

kisitlamalar,

(iv) Tim veya baz1 Akit Taraflar ile ilgili olarak uluslararasi tescilin feshi, iptali veya

hiikiimsiiz kilinmas,

(V) Uluslararasi tescile konu olan bir marka iizerindeki haklar ile ilgili olarak
Y onetmelikte belirlenen herhangi baskaca uygun hususlar.

BELIRLI KAYITLARIN UCRETLERI
MADDE 9/B

Madde 9 veya madde 9/A uyarinca yapilan kayitlar i¢in 6denir.



BIiRDEN FAZLA AKIT DEVLETLERIN ORTAK OFIiSi
MADDE 9/C

(1) Cesitli Akit Devletler, markalar konusundaki kendi yerli mevzuatlarini birlestirme
konusunda mutabik kaldiklar1 takdirde, Genel Miidiire asagidaki hususlari teblig edebilirler.

(1) Ortak bir Ofisin her bir devletin Ulusal Ofisi yerine gececegi,

(if) Bu maddeden 6nce gelen hiikiimlerin biitiiniiniin veya bir kisminin ve ayn1 zamanda

madde 9/D ve Madde 9/E hiikiimlerinin uygulamasi bakimidan kendi {ilkelerinin

tamaminin tek bir Devlet Sayilacag.

(2) Bu tebligat, onun Genel Miidiir tarafindan diger Akit Taraflara iletildigi tarihi
izleyen li¢ aya kadar yliriirliige girmez.

BIR ULUSLARARASI TESCILIN ULUSAL YA DA BOLGESEL TESCILE
DONUSMESI
MADDE 9/D

Bir uluslararasi tescilin, bu tescilde yer alan mal ve hizmetlerin tiimii ya da bazilartyla
ilgili olarak madde 6(4) uyarinca mense Ofisi’nin talebi ile iptal edilmesi durumunda,
uluslararasi tescilin gegerli oldugu tilkelerdeki herhangi bir Akit Tarafin Ofisine ayni markanin
tescili i¢in basvuruda bulunur, bu basvuru, madde 3(4) geregince uluslararasi tescilin tagidigi
tarihte ya da madde 3/B (2) uyarinca lilke kapsaminin genigletilme tarihinde dosyalanmiggasina
islem goriir ve uluslararasi tescil 6ncelik tasimakta ise, ayni dncelikten yararlanir, ancak;

(i) Bu bagvurunun, uluslararasi tescilin iptal edildigi tarihten itibaren {i¢ ay iginde
yapilmasi,

(i) Bagvuruda listelenen mal ve hizmetlerin, ilgili Akit Devlet bakimindan uluslararasi
tescilde yer alan mal ve hizmetler listesince kapsanmasi ve,

(iii) Bu bagvurunun iicretlere ait hususlar dahil, ilgili mevzuatin biitiin esaslara uygun
olmasi,

sarttir.

MADRID (STOCKHOLM) SOZLESMESININ KORUNMASI
MADDE 9/E

(1) Belirli bir uluslararasi bagvuru ya da belirli bir uluslararasi tescil bakimindan menge
Ofisin igbu Protokole ve Madrid (Stockholm) So6zlesmesinin her ikisine de taraf olan bir
Devletin Ofisi olmasi durumunda, isbu Protokole ve Madrid (Stockholm) S6zlesmesinin her
ikisine de taraf olan bagka bir Devleti lilkesinde isbu Protokol hiikiimleri gecerli olmayacaktir.

(2) Kurul, dortte ti¢ ¢ogunlukla Madrid (Stockholm) S6zlesmesine taraf olan iilkelerin
biiyiik kisminin igbu Protokole taraf oldugu tarihi izleyen bes yillik bir siirenin bitiminden 6nce
olmamak iizere, isbu Protokoliin yiiriirliige girmesinden itibaren on yillik bir siirenin
ge¢mesinden sonra (1) fikrayi iptal edebilir ya da kapsamini daraltabilir. Kuruldaki oylamaya,
gerek sozkonusu Sozlesmenin gerekse isbu Protokoliin her ikisine de taraf olan Devletlerin
katilma hakki vardir.

KURUL
MADDE 10

(1) (a) Akit Taraflar, Madrid (Stockholm) Sozlesmesine taraf olan tilkeler gibi ayni
Kurulun Uyesidirler.



(b) Her Akit Taraf, bu Kurulda, vekil delegeler, danismanlar ve uzmanlarin yardimci
olabilecegi bir delege ile temsil edilir.

(c) Her Akit tarafin bir delegesinin Birlik fonlarindan karsilanan yol ve ikamet giderleri
disinda, her delegasyonunun giderleri, onlar1 atayan Akit Tarafa aittir.

(2) Kurul, Madrid (Stockholm) S6zlesmesince verilen gorevle ek olarak;

(i) Isbu Protokoliin uygulanmast ile ilgili tiim konular1 ele alir;

(ii) isbu Protokoliin revizyonu konusundaki konferanslarin hazirhg ile ilgili olarak

Uluslararas1 Biiroya talimat verir, isbu Protokole taraf olmayan Birlik Ulkelerince

yapilan yorumlara gerekli dikkati gosterir;

(iii) Isbu Protokoliin uygulanmasiyla ilgili Ydnetmelik hiikiimlerini kabul ve tadil eder.

(iv) Isbu Protokolde yer alan diger uygun gérevleri ifa eder.

(3) (a) Her Akit Tarafin Kurulda bir oyu vardir. Yalnizca Madrid (Stockholm)
Sozlesmesinde taraf olan iilkeleri ilgilendiren konularda, isbu S6zlesmeye taraf olmayan Akit
Taraflarin oy hakki yoktur, yalnizca Akit Taraflarla ilgili konularda da yalniz bunlarin oy hakki
bulunmaktadir.

(b) Kurulun, belli bir meselede oy hakki bulunan iiyelerinin yarisi, bu konu iizerindeki
oylamamanin nisabin1 olusturur.

(c) (b) bendi hiikiimlerine bakilmaksizin, herhangi bir oturumda belli bir konu tizerinde
oy hakk1 bulunan Kurul {iyelerinin sayis1 yaridan az, ancak bu konu tlizerinde oy hakk1 bulunan
tiyelerin licte birine esit ya da daha fazla oldugu takdirde, Kurul karar verebilir, ancak kendi
usulleriyle ilgili kararlar disinda, tiim bu kararlar, ancak asagidaki kosullar yerine getirildigi
zaman Yyuriirlige girer. Uluslararas1 Biiro, bu kararlar1 s6z konusu konuda oy verme hakki
bulunan ve fakat temsil edilmeyen Kurul iiyelerine iletir ve onlar1, bildirim tarihinden itibaren
ii¢ ay igerisinde oylarini veya ¢ekimserliklerini yazili olarak agiklamaya davet eder. Bu siirenin
sonunda, bu sekilde oylarini1 veya ¢ekimserliklerini agiklayan iiyelerin sayisi, oturumda nisaba
ulagsmada eksik kalan {iyelerin sayisina eristigi takdirde, gerekli ¢cogunluk hali elde edilmis
bulunmak kaydi ile, bu kararlar yiiriirliige girer.

(d) Madde 5(2) (e), 9/E(2), 12 ve 13 (2) hiikiimlerine tabi bulunan konularda kurul
kararlari i¢in tigte iki olumlu oy gerekir.

(e) Cekimserlik, oy sayilmaz.

(f) Bir delege sadece Kurulun bir iiyesini temsil edebilir ve onun adina oy verebilir.

(4) Madrid (Stockholm) Sozlesmesinde hiikme baglanan olagan ve olaganiistii
toplantilara ek olarak, oturum giindemine getirilmesi teklif edilen konular tizerinde oy hakki
bulunan iiyelerin dértte birinin talebi ile Genel Miidiiriin ¢agris1 Uzerine Kurul olaganiistii
toplant1 akdeder. Boyle bir olaganiistii toplantinin giindemi Genel Miidiir tarafindan hazirlanir.

ULUSLARARASI BURO
MADDE 11

(1) Uluslararasi tescil ve buna bagli gérevler ve isbu Protokole gére veya onunla ilgili
diger idari isler, Uluslararas1 Biiro tarafindan icra edilir.

(2) (a) Uluslararas1 Biiro, Kurulun talimatlart uyarinca isbu Protokoliin revizyonu
konusundaki konferanslarin hazirligini yapar.

(b) Uluslararasi Biiro, devletlerarasi resmi kuruluslar ile ve uluslararasi resmi olmayan
kuruluslar ile, s6z konusu revizyon konferanslarinin hazirliklar i¢in istisarelerde bulunabilir.

(c) Genel Miidiir ve onun tarafindan gorevlendirilen kisiler oy hakki bulunmaksizin s6z
konusu revizyon konferanslarina katilirlar.

(3) Uluslararas1 Biiro, isbu Protokol ile ilgili kendisine verilen baskaca gorevleri de
yiriitir.



MALI KAYNAKLAR
MADDE 12

Akit Devletlere yonelik Birlik mali isleri Madrid (Stockholm) Sozlesmesinin 12.
maddesindeki ayni hiikiimler ile yonetilir, s6z konusu s6zlesmenin 8. maddesine yapilan bir
referans, isbu Protokoliin 8. maddesinde yapilmis sayilir. Ayrica, sozii gecen Sozlesmenin
12(6)(b) maddesinin uygulanmasma Akit Kuruluslar, Kurulun Ittifakla aksi yonde bir karar
almasi kosulu ile Sinai Miilkiyetin Himayesine dair Paris S6zlesmesi uyarinca katilim sinifi |
(bir)’e ait sayilirlar.

PROTOKOLUN BELIiRLi MADDELERININ TADILI
MADDE 13

(1) 10, 11 ve 12. maddelerin ve bu maddenin tadili 6nerisi herhangi bir Akit Tarafca ya
da Genel Miidiir tarafindan yapilabilir. Bu 6neriler, bunlarin Kurulca ele alinmasindan en az
alt1 ay once Genel Miidiir tarafindan Akit Taraflara iletilir.

(2) (1). Fikrada deginilen maddelerin tadilleri Kurul tarafindan kabul edilir. Tadil, dortte
iic olumlu oy gerektirir, ancak, 10. maddede ve bu fikrada yapilacak bir tadil i¢in beste dort
olumlu oy gerekmektedir.

(3) (1). fikrada deginilen maddelerdeki bir tadil, tadilin kabul edildigi tarihte Kurulun
Uyesi olan ve tadil iizerinde oy kullanma hakki bulunan Devletler ve devletlerarasi resmi
kuruluglarin dortte {giinden, kendi anayasal usullerine gore hazirlanmis yazili kabul
teblignamelerinin Genel Miidiir tarafindan alinmasindan bir ay sonra yiiriirliige girer. Belirtilen
maddelerdeki kabul edilen herhangi bir degisiklik, degisikligin yiiriirliige girdigi tarihte
Anlagmaya taraf olan veya daha sonraki bir tarihte Anlamaya taraf olacak tiim devletleri baglar.

PROTOKOLE TARAF OLMA; YURURLUGE GIRi$
MADDE 14

(1) (a) Smai Miilkiyetin Korunmasina dair Paris S6zlesmesi’ne taraf olan her Devlet
isbu Protokole taraf olabilir.

(b) Ayrica, asagidaki kosullarin yerine getirilmesi durumunda, her devletlerarasi resmi
kurulus da isbu Protokole taraf olabilir;

(i) Bu kurulusun en az bir liye Devletinin Sinai Miilkiyetinin Himayesine dair Paris

Sozlesmesine taraf olmasi;

(if) Bu kurulusun, kendi iilkesinde gegerli olan markalarin tescili amaciyla, madde

9/C’de yer alan tebligat kuralina tabi olmayan bir bolgesel Ofisi bulunmasi.

(2) (1). fikrada deginilen her Devlet veya kurulus isbu Protokolii imzalayabilir. Isbu
Protokolii imzaladig1 takdirde her Devlet veya kurulus isbu protokoliin onaylandigini, kabul
edildigi ya da benimsendigini gosterir bir Belgeyi, isbu Protokolii imzalamadiklar1 takdirde ise
Protokole girig belgesini tevdi edebilir.

(3) (2). fikrada deginilen belgeler Genel Miidiire tevdi edilir.

(4) (a) Isbu Protokol;onama, kabul, benimseme veya girisine ait dort belgenin tevdi
edilmesinden ii¢ ay sonra yiiriirliige girer, bunlardan en az birinin Madrid (Stockholm)
Sozlesmesine taraf olan bir lilke ve en az bir bagkasinin Madrid (Stockholm) S6zlesmesine taraf
olmayan bir Devlet veya (1) (b) fikrasinda deginilen kuruluslardan birisi tarafindan tevdi
edilmesi sarttir.

(b) (1). fikrada deginilen bagka bir Devlet ya da kurulus i¢in, isbu Protokol, onun
onandig1, kabul edildigi, benimsendigi ya da girildigi hususunun Genel Midiir tarafindan
tebligi edildigi tarihten ii¢ ay sonra yiiriirliige girer.



(5) (1). fikrada deginilen her Devlet veya kurulus onama, kabul benimseme ya da isbu
Protokole giris belgelerini tevdi ettikleri sirada, isbu Protokoliin yiiriirliige girdigi tarihten 6nce
isbu Protokol uyarinca yapilan bir uluslararasi tescilden ileri gelen korumanin kendilerince
kabul edilemeyecegini deklare edebilirler.

FESHIi iHBAR
MADDE 15

(1) Isbu Protokol smirsiz olarak yiiriirliikte kalacaktir.

(2) Her Akit Taraf, isbu Protokolii feshettigi, Genel Miidiire muhatap bir yiiriirlige
girer.

(3) Feshi Ihbar, Genel Miidiiriin tebligat1 aldi181 giinden bir y1l sonra yiiriirliige girer.

(4) Bu Maddede hiikme baglanan feshi ihbar hakki, isbu Protokoliin bu Akit Taraf i¢in
yurirliige girdigi tarihten sonraki bes yilin bitiminden dnce bu Akit Tarafca kullanilamaz.

(5) Bir markanin feshi ihbar eden Devlette veya devletlerarasi resmi kurulusta feshi
ihbarin yurtrliige girdigi tarihte gecerli olan bir uluslararasi tescile tabi bulunmasi durumunda,
bu tescilin maliki aynt markanin feshi ihbarda bulunan Devletin ya da devletlerarasi resmi
kurulusun Ofisinde tescili amaciyla basvuruda bulunabilir ve bu basvuru Madde 3 (4)’e gore
uluslararas: tescil oncelikten yararlanmakta ise, bu da asagidaki kosullarla ayni oncelikten
yararlanir;

(i) Bu basvurunun, feshi ihbarin yiiriirlige girdigi tarihten itibaren iki yil iginde

yapilmasi,

(ii) Bu basvuruda listelenen mal ve hizmetlerin, feshi ihbarda bulunan Devlet ya da

devletleraras1 resmi kurulusla ilgili uluslararas: tescilde yer alan mal ve hizmetler

listesince kapsanmasi, ve

(iii) Bu bagvurunun ticreti dahil, ilgili yasanin tiim esaslarina uygun olmasi.

(b) (a) bendi hiikiimleri, feshi ihbarin gegerlilik kazandig1 ve feshi ihbar dolayisiyla,
bunu yapanin Madde 2(1) uyarinca uluslararas1 bagvuruda bulunmaya yetkisiz hale geldigi
tarihte, feshi ihbarda bulunan Devlet ya da devletlerarasi resmi kurulus disindaki Akit
Taraflarda yiiriirliikkte bulunan bir uluslararasi tescile konu teskil eden bir marka i¢in uygulanir.

IMZA; DiL; TEVDI iSLEVLERI
MADDE 16

(1) (a) isbu Protokol Ingilizce, Fransizca ve Ispanyolca dillerinde tek niisha olarak
imzalanir ve Madrid’te imzaya acilma islemi tamamlandigi zaman Genel Miidiire tevdi edilir.
Her ii¢ dildeki metinler esit sekilde gecerlidir.

(b) isbu Protokoliin resmi metni, ilgili devletler ve kuruluslarla istisare edildikten sonra
Genel Miidiir tarafindan Arapga, Cince, Almanca, italyanca, Japonca, Portekizce ve Rusca
dillerinde ve Kurulun tayin edilebilecek diger diller ile tespit edilebilir.

(2) isbu Protokol Madrid’te 31 Aralik 1989°a kadar imzaya acik tutulacaktir.

(3) Genel Miidiir isbu Protokoliin imzali metinlerinin Ispanyol Hiikiimeti tarafindan
tasdik olunan iki kopyasini, isbu Protokoliin tarafi olabilecek tiim Devletlere ve devletlerarasi
resmi kuruluslara iletilir.

(4) Genel Miidiir isbu Protokolii Birlesmis Milletler Sekreterya-sina tescil ettirir.

(5) Genel Midiir, isbu Protokole taraf olan veya olabilecek tiim Devletler ve uluslararasi
kuruluslara, imzalari, onama, kabul ve benimseme veya giris belgeleri tevdiatini, isbu
Protokoliin ve herhangi bir tadilinin yiriirliige girisini, isbu Protokolde hiilkme baglanan
ihbarlar1 ve feshi ihbarlar1 ve deklarasyonlari teblig eder.



